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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2153/2005
av den 23 december 2005

om stédordningen for privat lagring av olivolja

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 865/2004 av den
29 april 2004 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for olivolja och bordsoliver och om &ndring av forord-
ning (EEG) nr 827/68 (1), sdrskilt artikel 6.3, och

av foljande skal:

I artikel 6 i forordning (EG) nr 865/2004 foreskrivs
mojligheten att infora en ordning for privat lagring av
olivolja vid allvarliga storningar pd marknaden i vissa
regioner i gemenskapen.

For att ordningen snabbt skall kunna inforas vid behov,
bor det faststillas tillimpningsforeskrifter for nimnda
forordning. Ordningen for stod till privat lagring mdste
grunda sig pa avtal med aktorer och som erbjuder till-
rickliga garantier som godkints av medlemsstaterna pé
grundval av vissa faststillda villkor.

For att kunna oka stodordningens marknadseffekter pa
producentnivd och for att underldtta kontrollen av den,
mdste stodet inriktas pa lagring av otappad jungfruolja.

Det bor finnas tillgng till uppgifter om utvecklingen i
fraga om priser och olivoljeproduktion. Sddana uppgifter
dr nodvindiga for en kontinuerlig 6vervakning av olivol-
jemarknaden, sd att det blir mojligt att faststdlla om det
forekommer en allvarlig storning av marknaden.

For att marknadssituationen skall avspeglas péd bista sitt
bor stodbeloppet faststillas for de marknadssektorer som
ar 1 behov av stod. De klasser olivolja som berors anges i
del 1 i bilaga I till forordning (EG) nr 865/2004.

() EUT L 206, 9.6.2004, s. 37.

(6)

(10)

(11)

For att det skall finnas tillgdng till uttommande uppgifter
for varje anbud, dr det nodvindigt att faststilla vilka
uppgifter som skall anges i anbuden samt villkoren for
inldimnande och provning av anbud.

Anbudsforfarandena maste inledas pd grundval av vissa
villkor, bland annat nir det giller inlimningsfristerna och
minimikvantiteten for varje anbud. For att anbuden skall
kunna péverka marknadsliget bor de i forsta hand avse
en ldng lagringstid och en kvantitet som avspeglar situ-
ationen inom sektorn.

Anbudets verkstillande bor garanteras genom en sikerhet
som stills enligt bestimmelserna i kommissionens for-
ordning (EEG) nr 2220/85 av den 22 juli 1985 om
gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med
sikerheter for jordbruksprodukter (3), vars belopp och
loptid bor std i forhéllande till riskerna for prisvariationer
pd marknaden och det faktiska antalet lagringsdagar som
berittigar till stod.

For att anbuden skall kunna godkdnnas fir de inte &ver-
stiga ett maximalt stodbelopp per lagringsdag som bor
faststdllas med hinsyn till marknaden for olivolja. Anbu-
den mdste vara representativa och de maximala kvanti-
teter som anges i anbudsforfarandet maéste iakttas for
varje kategori eller region som faststillts.

Det dr nodvindigt att faststilla de visentliga uppgifter
som skall anges i avtalet. For att undvika storningar pa
marknaden bér kommissionen kunna dndra avtalens 16p-
tid med hinsyn bland annat till skordeprognoserna for
det regleringsar som foljer efter det regleringsar da avtalet
slots.

For att stodordningen skall kunna forvaltas pa lampligt
sitt maste det anges under vilka villkor forskott pa stodet
far beviljas, vilka kontroller av stodberittigande som ar
nodvindiga, tillsammans med vissa foreskrifter for berdk-
ning av stédet och de uppgifter som medlemsstaterna
skall limna till kommissionen.

() EGT L 205, 3.8.1985, s. 5. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 673/2004 (EUT L 105, 14.4.2004, s. 17).
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(12)  For tydlighetens och 6ppenhetens skull bor kommissio-
nens forordning (EG) nr 2768/98 av den 21 december
1998 om stodordningen for privat lagring av olivolja (')
upphora att gilla och ersittas med en ny forordning.

(13)  De atgdrder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin forvaltningskommittén for oli-
volja och bordsoliver.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  De behoriga organen i producentmedlemsstaterna skall
sluta avtal om privat lagring av otappad jungfruolja enligt de
villkor som faststills i denna férordning.

2. I syfte att faststilla det stod som skall beviljas for att
genomfora avtal om privat lagring av otappad jungfruolja far
kommissionen, i enlighet med forfarandet i artikel 18.2 i for-
ordning (EG) nr 865/2004, inleda tidsbegrinsade anbudsforfar-
anden. Under ett tidsbegrinsat anbudsforfarande skall delanbud
infordras.

Artikel 2

1. Ett tidsbegrinsat anbudsforfarande far inledas om foljande
villkor ar uppfyllda:

a) Det forekommer allvarliga storningar pd marknaden i vissa
regioner av gemenskapen och dessa kan minskas eller hivas
genom privat lagring av otappad jungfruolja, och

b) det genomsnittspris som noterats pd marknaden under minst
tva veckor har understigit

— 1779 eurofton for extra jungfruolja,

— 1710 eurofton fér jungfruolja,

— 1524 eurofton for bomolja med ett innehdll av fria
fettsyror pd 2 grader. Detta belopp skall minskas med
36,70 eurofton for varje extra surhetsgrad.

(") EGT L 346, 22.12.1998, s. 14. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1432/2004 (EUT L 264, 11.8.2004, s. 6).

2. I det tidsbegransade anbudsforfarandet skall det faststillas
en maximal kvantitet for hela anbudsforfarandet och det far
faststillas maximala kvantiteter for varje

— klass av jungfruolja som anges i del 1 i bilagan I till for-
ordning (EG) nr 865/2004,

— region eller medlemsstat i gemenskapen.

Det tidsbegransade anbudsforfarandet far begrinsas till vissa av
de klasser av jungfruolja eller av de regioner som avses i forsta
stycket.

Det tidsbegrinsade anbudsforfarandet fir avslutas fore 16ptidens
utgdng i enlighet med forfarandet i artikel 18.2 i forordning
(EG) nr 865/2004.

Artikel 3

Delanbud fir endast limnas av aktorer inom olivoljesektorn
som godkints av de behoriga organen i medlemsstaten i fraga.

Medlemsstaterna skall faststilla kriterier och forfarande for god-
kinnande av aktdrer som tillhér ndgon av foljande kategorier:

a) En organisation fér olivoljeproducenter med minst 700 pro-
ducenter, nir den verkar som producentorganisation och for
att oka foradlingsvirdet av oliver och olivolja.

b) En producentorganisation som omfattar minst 25 % av oliv-
oljeproducenterna eller av olivoljeproduktionen i den region
dir den har sitt ste.

¢) En sammanslutning av producentorganisationer fran flera
ekonomiska regioner, som 4r sammansatt av minst tio sa-
dana producentorganisationer som avses i a och b, eller ett
antal organisationer som tillsammans stir for minst 5 % av
olivoljeproduktionen i den berérda medlemsstaten.

d) En pressningsanliggning vars installationer mojliggor fram-
stillning av minst tvd ton olivolja per dttatimmars arbetsdag
och som under de tvd nirmast foregdende regleringsren gett
en avkastning pd minst 500 ton jungfruolivolja.
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) Forpackningsforetag som inom en och samma medlemsstat
har en kapacitet pd minst 6 ton olja per ttatimmars arbets-
dag och som under de tvé foregdende regleringsaren tappade
sammanlagt minst 500 ton olivolja.

Om en eller flera producentorganisationer eller organisationer
som arbetar med att 6ka foradlingsvirdet av oliver och olivolja
ar medlemmar i en sddan organisation som avses i a i andra
stycket, skall de olivoljeproducenter som &r grupperade pé detta
vis rdknas individuellt vid berdkningen av minimiantalet 700
olivoljeproducenter.

Artikel 4

For att bli godkinda enligt artikel 3 skall aktorerna férbinda sig
att

a) tillita medlemsstatens behoriga organ att plombera behal-
larna med jungfruolja som omfattas av lagringsavtal,

b) bokfora sina lager av olja och eventuella lager av oliver,

¢) underkasta sig alla kontroller som foreskrivs i denna stod-
ordning for avtal om privat lagring.

De berorda aktorerna skall ange sin lagringskapacitet, limna in
ritningar pd lagringsutrymmena och styrka att villkoren i artikel
3 uppfylls.

Artikel 5

1. De aktorer som uppfyller villkoren i artiklarna 3 och 4
skall godkinnas och erhélla ett godkdnnandenummer inom tvd
ménader efter det att en fullstindig ans6kan om godkdnnande
lamnats in.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17.3 skall

a) olivoljeproducenternas organisationer och deras sammanslut-
ningar samt pressningsanldggningar och forpackningsforetag
som av medlemsstaten godkints for att bedriva privat lag-
ringsverksamhet under regleringsdren 1998/99 till 2004/05
betraktas som godkidnda inom ramen for den hir férord-
ningen, om de uppfyller villkoren i artiklarna 3 och 4,

b) godkinnandet inte beviljas eller omedelbart dterkallas for en
aktor som

i) inte uppfyller kraven for godkinnande, eller

ii) gentemot vilken de behodriga myndigheterna har utdémt
pafoljder i samband med oegentligheter, i enlighet med
forordning (EG) nr 865/2004, eller

i) som under regleringsiren 2002/03, 2003/04 eller
2004/05 har omfattats av péfoljder pd grund av Gver-
tradelse i samband med den produktionsstodordning
som foreskrivs i rddets férordning nr 136/66/EG ('), eller

iv) som under regleringsiren 2002/03, 2003/04 eller
2004/05 har omfattats av pafoljder pad grund av over-
tridelse i samband finansieringen av de handlingspro-
gram for producentorganisationer (olivolja) som fore-
skrivs i ridets férordning (EG) nr 1638/98/ (2.

Attikel 6

1. Senast varje onsdag skall medlemsstaterna meddela kom-
missionen de genomsnittspriser som den foregdende veckan
konstaterats pad deras storsta representativa marknader for de
olika kategorier olivolja som avses i bilaga I till forordning
(EG) nr 865/2004.

Priserna skall meddelas per e-post och étfoljas av en kommentar
rorande transaktionernas volym och representativitet.

2. Fore den tionde dagen i varje ménad skall medlemssta-
terna meddela kommissionen en uppskattning av den totala
produktionen olivolja och bordsoliver for det innevarande regle-
ringsdret.

3. Frén september till maj under varje regleringsdr skall med-
lemsstaterna senast den femtonde dagen i varje manad meddela
kommissionen en uppskattning av de kvantiteter olivolja och
bordsoliver som producerats frdn och med inledningen av det
berorda regleringséret.

Medlemsstaterna skall anvinda olika informationskallor for att
fd fram dessa uppgifter, bland annat uppgifter som limnas av
pressningsanldggningar och foretag som bearbetar bordsoliver,
men det kan ocksd réra sig om utfrdgningar av olivoljeprodu-
center samt bedémningar som gjorts av statistikansvariga organ.

() EGT 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() EGT L 210, 28.7.1998, s. 32.
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Fore utgdngen av det berorda regleringsédret skall medlemssta-
terna meddela kommissionen en uppskattning av de totala
kvantiteter olivolja och bordsoliver som producerats.

4. Medlemsstaterna skall infora det system for insamling av
uppgifter som de anser limpligast ndr det géller att fa in upp-
gifter till och sammanstilla de meddelanden som avses i punk-
terna 2 och 3, och skall, om sd krivs, faststilla vilka skyldig-
heter att limna uppgifter som giller for de berdrda olivolje-
producenterna.

5. De uppskattningar av kvantiteter olivolja och bordsoliver
som avses i punkterna 2 och 3 skall skickas in till kommissio-
nen med e-post pd ett formuldr som tillhandahalls av kommis-
sionen.

6. Kommissionen fir anvinda andra informationskillor.

Artikel 7

Tidsfristerna for inlimning av anbud inom delanbudsforfarandet
skall vara foljande:

a) I november, januari, februari, mars, april, maj, juni, juli,
september och oktober: den 4-8 kI 12.00, samt den
18-22 kl. 12.00.

b) I augusti: den 18-23 kl. 12.00.

¢) I december: den 9-14 kl. 12.00.

Lokal tid i Belgien skall gdlla. Om den dag da tidsfristen loper ut
ar en allmin helgdag i en medlemsstat dir ett organ som skall
ta emot anbudet dr verksamt, skall tidsfristen 16pa ut kl. 12.00
den nirmast foregdende arbetsdagen.

Artikel 8

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15 skall
anbuden, som skall omfatta minst 50 ton, avse ett stodbelopp
per dag for privat lagring i plomberade behéllare av otappad
jungfruolja av en av de tre klasser som anges i bilagan till
forordning (EG) nr 865/2004, under en period péd 365 dagar
och i enlighet med de villkor som foreskrivs i den hdr forord-
ningen.

2. De godkinda aktorerna skall delta i delanbudsforfarandet
antingen genom att mot mottagningsbevis limna in ett skriftligt

anbud till det behoriga organet i en medlemsstat eller genom att
sanda anbudet elektroniskt till nimnda organ.

Om en aktor deltar i ett delanbudsforfarande for flera klasser av
olja, eller om anbudet omfattar behallare som befinner sig pd
olika platser, skall ett separat anbud limnas for varje klass och
behéllare.

Ett anbud 4r endast giltigt f6r ett delanbudsforfarande. Ett an-
bud som limnats in kan varken dras tillbaka eller dndras efter
det att tidsfristen for att limna in anbudet 16pt ut.

Artikel 9

1. I anbud enligt artikel 8 skall foljande anges:

a) Hanvisning till denna forordning och till delanbudsférfaran-
det i fraga.

b) Anbudsgivarens namn och adress.

) Kategori av godkind aktor enligt artikel 3.1 samt godkin-
nandenummer.

d) Kvantitet och klass av jungfruolivolja som omfattas av an-
budet.

¢) Den exakta adress pd vilken lagringsbehdllarna befinner sig
och de uppgifter som behovs for att identifiera de behéllare
som anbudet avser.

f) Stodbeloppet per dag privat lagring och per ton olivolja,
uttryckt i euro med tvd decimaler.

g) Beloppet for den sikerhet som skall stillas i enlighet med
artikel 10 uttryckt i den medlemsstats valuta dir anbudet
limnas in.

2. For att ett anbud skall vara giltigt skall det

a) i likhet med de bifogade handlingarna vara avfattat pd det
officiella spraket eller ett av de officiella spraken i den med-
lemsstat dir det behoriga organ som tar emot det ar verk-
samt,
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b) ldmnas in i enlighet med bestimmelserna i denna forordning
och framfor allt innehélla alla uppgifter som anges i punkt 1,

¢) inte innehdlla andra villkor dn de som anges i denna forord-
ning,

d) limnas in av en aktor som godkints av den medlemsstat
som tar emot anbudet samt omfatta lagerbehéllare som be-
finner sig i den medlemsstaten,

e) fore utgdngen av tidsfristen {6r anbudsinlimning komplette-
ras med bevis for att anbudsgivaren verkligen har stillt den i
anbudet angivna sikerheten.

Artikel 10

1. Anbudsgivaren skall stilla en sikerhet pd 50 euro per ton
olivolja i anbudet.

2. Om anbudet inte antas skall den sikerhet som avses i
punkt 1 frislippas utan drojsmal sd snart det maximala stodbe-
loppet for det aktuella delanbudsforfarandet har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

3. I frdga om anbud for vilka stod beviljas skall den sikerhet
som avses i punkt 1 senast den forsta dagen for avtalets loptid
enligt artikel 13.3 andra stycket kompletteras med en sikerhet
pa 200 euro per ton olivolja.

4. For att de sikerheter som avses i punkt 1 och i punkt 3
skall kunna frisldppas krivs, enligt artikel 20 i férordning (EEG)
nr 2220/85, framfor allt att den lagring som foreskrivs i anbu-
det pagdr under sex mdnader och sker enligt de avtalsvillkor
som foreskrivs i den hir forordningen.

Om avtalens giltighetstid med stod av artikel 15 forkortas till
mindre 4n sex ménader skall dock lagringstiden enligt forsta
stycket vara lika med avtalstiden.

Artikel 11

1. Medlemsstatens behoriga organ skall gd igenom anbuden
infor lyckta dorrar. Med forbehall for bestimmelserna i punkt 2
skall de personer som har tilltrade till genomgangen &liggas
tystnadsplikt.

2. De giltiga anbuden skall sindas till kommissionen elekt-
roniskt senast 48 timmar efter utgdngen av tidsfristen for an-
budsinldmning, och de skall vara sorterade i stigande ordning
efter beloppens storlek, samt vara anonyma.

Om tidsfristen 16per ut pd en fredag skall anbuden sindas senast
pafoljande mandag kl. 12.00, lokal tid i Bryssel.

3. Kvantitet, klass av olja och belopp enligt artikel 9.1 d och
9.1 f skall anges for varje anbud som sinds. Om det har fast-
stillts maximala kvantiteter per region inom ramen for det
aktuella anbudsforfarandet skall ocksd de berorda regionerna
anges for varje anbud.

Artikel 12

1.  Enligt forfarandet i artikel 18.2 i forordning (EG) nr
865/2004 skall ett hogsta stodbelopp per dag privat lagring
faststdllas pd grundval av de anbud som inkommit senast den
nionde arbetsdagen efter utgangen av de foreskrivna tidsfristerna
for anbudslimning i delanbudsforfarandena.

2. Det maximala stodbeloppet skall faststillas med hansyn
till laget och den forvintade utvecklingen péd olivoljemarknaden
samt till mojligheterna att med atgirden pétagligt bidra till att
stabilisera marknaden.

Dessutom skall hansyn tas till kvantiteter som redan omfattas av
avtal om privat lagring och de mottagna anbudens omfattning.

3. Vid faststillandet av de maximala beloppen far enligt
samma forfarande alla anbud for en viss klass av olivolja eller
ndgon av de regioner, for vilka det har faststdllts en maximal
kvantitet i enlighet med artikel 2.2, avslds om

— anbuden inte dr representativa,
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— det faststillda maximibeloppet skulle kunna leda till att den
berorda maximikvantiteten for klassen, kategorin eller regio-
nen overskrids.

Artikel 13

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 12.3 skall
den eller de anbudsgivare vars anbud har lamnats i enlighet med
artikel 11.2 godtas, forutsatt att det inte overstiger det maximala
stodbeloppet per dag privat lagring for den kvantitet som anges
i anbudet.

Anbudstagarens rittigheter och skyldigheter fir inte Gverlatas.

2. Det behoriga organet i medlemsstaten i fraga skall under-
ritta alla anbudsgivare skriftligen om resultatet av deras delta-
gande i anbudsforfarandet senast andra arbetsdagen efter det att
det maximala stodbeloppet offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

3. Datum for ingdende av avtalet skall vara det datum da
meddelandet om att anbudet antagits sinds till anbudsgivaren.

Avtalet skall, med forbehdll for att sikerheten i artikel 10.3
stillts, 1opa frdn och med dagen efter det att det ingicks, och
oljan i frdga skall uppfylla alla villkor i nimnda avtal.

Genomforandet av avtalet kan dock inte inledas si linge behdl-
larna inte plomberats efter provtagningen, i enlighet med punkt
4 c och d.

4. Medlemsstatens behoriga organ skall inom 30 dagar efter
avtalets ingdende

a) mirka de behallare som innehaller olivoljan i friga,

b) faststdlla oljans nettovikt,

c) ta ett for anbudet representativt prov,

d) plombera varje behallare.

Om medlemsstaten kan motivera det fir den forlinga trettio-
dagarsfristen med femton dagar.

5. Det prov som avses i punkt 4 c¢ skall sd snart som mojligt
analyseras for faststillande av om klassen av jungfruolja over-
ensstimmer med den klass av jungfruolja f6r vilken anbudet
antagits.

Om analysresultatet inte dverensstimmer med den klass olja for
vilken anbudet limnats, skall hela den kvantitet som anbudet
avser forklaras som ej godtagbar och garantin enligt artikel 10.1
vara forverkad.

Artikel 14

1. Avtalet skall upprittas i tvd exemplar och innehalla dtmin-
stone foljande uppgifter:

a) Namn och adress till medlemsstatens behoriga organ.

b) Anbudstagarens fullstindiga postadress, godkinnandenum-
mer samt kategori enligt artikel 3.

¢) Den exakta adressen till lagringsplatsen for de berorda be-
héllarna och den plats dir de befinner sig.

d) Datum fo6r ingdende av avtalet.

¢) Datum for inledande och avslutande av avtalet, med forbe-
héll for bestimmelserna i artikel 15.

f) Hanvisning till denna forordning och till delanbudsf6rfaran-
det i friga.

2. Avtalet skall innehdlla foljande uppgifter om varje parti
som det omfattar:

a) Klass av jungfruolja och nettovikt.

b) Oljebehallarnas mirkning och uppgifter om den plats dir de
befinner sig.

3. Enligt avtalet forbinder sig anbudstagaren att

a) under den avtalade tiden for egen rdkning och pé egen risk
lagra den avtalade kvantiteten av produkten i friga,
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b) lagra de olika klasserna av olja i separata behéllare som
mirkts enligt avtalet och plomberats av medlemsstatens be-
horiga organ,

) oavsett tidpunkt lita medlemsstatens behoriga organ kon-
trollera att skyldigheterna enligt avtalet dr uppfyllda.

Eventuella dndringar rorande de behéllare som avses i b i forsta
stycket skall godkinnas av nimnda organ, ske i dess nirvaro
och omfatta ett representativt prov av de berorda behllarna
samt ny plombering, i enlighet med artikel 13.4 ¢ och d.

4. Om anbudstagaren siger upp avtalet under 16ptiden skall
denne, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15, forlora
ritten till stod for hela avtalstiden och for samtliga kvantiteter
som avtalet omfattar.

Attikel 15

1. Beroende pé liget péd olivoljemarknaden och den forvin-
tade framtida utvecklingen fir kommissionen i enlighet med
forfarandet i artikel 18.2 i forordning (EG) nr 865/2004 besluta
att forkorta loptiden for gillande avtal.

Beslut om dndringar av avtal fir endast fattas under perioden 1
september—31 december och de far inte trida i kraft forrdn
mdnaden efter den som foljer pd beslutet.

2. Vid en dndring av avtal enligt punkt 1 skall kommissionen
faststilla en procentsats fér den minskning som skall gilla fran
och med en viss tidpunkt for resten av loptiden for alla vid
denna tidpunkt gillande avtal.

Artikel 16

1. Fran och med den dag di avtalet enligt artikel 13.3 andra
stycket trader i kraft far ett forskott motsvarande det stod som
foreskrivs for den period som inleds i och med avtalets ikraft-
tradande och avslutas den 31 augusti direfter, betalas ut mot
stdllandet av en sikerhet motsvarande 120 % av forskottsbelop-

pet.

For pagdende avtal fir, frdin och med den 1 januari, ett nytt
forskott utbetalas enligt villkoren i forsta stycket, for den period

som inleds den 1 september och avslutas i och med avtalstidens
utgdng.

2. Sidkerheten i punkt 1 skall frisldppas sd snart dterstoden av
stodet utbetalats enligt artikel 18.3.

Artikel 17

1. Fore slutbetalning av stodet skall medlemsstatens behoriga
organ

a) samla och granska de handlingar som styrker att villkoren i
denna forordning dr uppfyllda,

b) genomfora de kontroller som krévs for att f3 garantier for att
olivoljan i frdga lagras under hela den avtalade lagringstiden,

¢) vidta alla nodvindiga atgirder for att kontrollera att skyldig-
heterna i avtalen fullgors.

2. Kontrollerna skall omfatta besiktning av de lagrade va-
rorna samt granskning av bokforingen.

Besiktningen skall omfatta kontroll av att lagren av olja mot-
svarar de klasser av olja som anges i avtalet, men ocksa kontroll
av plomberingen och de angivna kvantiteterna.

3. Om skyldigheterna i avtalet inte fullgors far stod inte be-
viljas for avtalet och aktorens godkinnande skall dras in utan
att det paverkar tillimpningen av andra eventuella péfoljder.
Dessutom skall de sdkerheter som avses i artiklarna 10 och
16 beslagtas enligt de villkor som faststills i forordning (EEG)
nr 2220/85.

Artikel 18

1. Stodbeloppet skall berdknas pd den nettovikt som fast-
stillts enligt artikel 13.4 b.

Den omrikningskurs for nationell valuta som skall tillimpas for
stodet for privat lagring skall vara den jordbruksomrikningskurs
som giller den dag dé avtalet borjar 16pa i enlighet med artikel
13.3 andra stycket.
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2. Skyldigheterna betriffande de kvantiteter som anges i an-
buden och avtalen skall anses fullgjorda om de fullgjorts for
98 % av kvantiteterna.

Om den analys som avses i artikel 13.5 visar att oljan inte r av
den klass for vilken anbudet antagits skall hela kvantiteten i
anbudet forklaras som ej godtagbar.

3. Stodet, eller dterstoden av stodet om ett forskott har be-
viljats enligt artikel 16, fir inte betalas ut forrdn alla skyldigheter
enligt avtalet har fullgjorts. Utbetalning av stodet, eller atersto-
den av stodet, skall ske efter kontroll av att de ndmnda skyl-
digheterna iakttagits och inom 60 dagar efter det att avtalet 16pt
ut.

Artikel 19

1. De ber6rda medlemsstaterna skall underritta kommissio-
nen om de nationella dtgirder som vidtagits i syfte att tillimpa
denna forordning samt om det standardavtal som anvinds.

2. Medlemsstaterna skall pa elektronisk vdg underritta kom-
missionen om de kvantiteter olivolja for vilka stod beviljats och
for vilka i forekommande fall

— inga lagringsavtal ingtts,

— skyldigheterna i avtalet inte fullgjorts eller avtalet inte ge-
nomforts fullt ut.

Dessa meddelanden skall innehélla uppgifter om vilket delan-
budsforfarande de géller samt i forekommande fall klass av olja,
kategori av aktor eller region. Uppgifterna skall limnas sd snart
som mojligt, dock senast den 10 paféljande manad.

Artikel 20

Forordning (EG) nr 276898 skall upphora att gilla.

Artikel 21

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 november 2005.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 23 december 2005.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



